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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 3. marca 2011,

ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie 2008/457/ES, ktorym sa ustanovuji pravidli vykonévania

rozhodnutia Rady 2007/435[ES, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre integriciu Stitnych

prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako siiast vSeobecného programu

Solidarita a riadenie migraénych tokov, pokial ide o riadiace a kontrolné systémy c¢lenskych

$titov, pravidld administrativneho a finan¢ného riadenia a oprivnenost vydavkov na projekty
spolufinancované tymto fondom

[ozndmené pod cislom K(2011) 1289]

(Iba anglické, bulharské, Ceské, esténske, finske, franciizske, grécke, holandské, litovské, lotysské, madarské,
maltské, nemecké, polské, portugalské, rumunské, slovenské, slovinské, Spanielske, Svédske a talianske znenie
je autentické)

(2011/151/EU)

EUROPSKA KOMISIA, (5)  V stlade s ¢ldnkom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
kralovstva a Irska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej Gnii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, je Spojené krélovs}tvo viazané zé}dadnym aktom a v
dosledku toho aj tymto rozhodnutim.

so zretelom na rozhodnutie Rady 2007/435/ES z 25. jlna

2007, ktorym sa zriaduje Eurépsky fond pre integrciu Stdtnych (6)
prislusnikov tretich krajin na obdobie rokov 2007 az 2013 ako

stcast vieobecného programu Solidarita a riadenie migracnych

tokov (1), a najmd na jeho ¢ldnok 21 a ¢ldnok 33 ods. 4,

V silade s ¢lankom 3 Protokolu o postaveni Spojeného
krilovstva a Irska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurdpskej anii a Zmluve o fungovani Eurdpskej tnie,
je Irsko viazané zdkladnym aktom a v dosledku toho aj
tymto rozhodnutim.

kedZe: (7 Vstlade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Dénska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
) ] o S ; o fungovani Eurdpskej tnie, Dansko tymto rozhodnutim

(1)  Vzhladom na skdsenosti ziskané od zriadenia Eurdp- nie je viazané ani nepodlieha jeho uplatfiovaniu.

skeho fondu pre integriciu Stitnych prislusnikov tretich
krajin  je vhodné objasnit povinnosti uvedené
v rozhodnuti Komisie 2008/457[ES (?) v suvislosti
s transparentnostou,  rovnakym  zaobchddzanim
a nediskrimindciou pri vykondvani projektov.

(8) Opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti su v sdlade so
stanoviskom spolo¢ného vyboru Solidarita a riadenie
migraénych tokov ustanoveného rozhodnutim Eurép-
skeho parlamentu a Rady ¢ 574/2007/ES z 23. mdja
2007, ktorym sa zriaduje Fond pre vonkajsie hranice

() Od  dlenskych Stdtov sa Ziada poddvanie sprdv na obdobie rokov 2007 az 2013 ako stcast vieobecného

o vykondvani ro¢nych programov. Je preto vhodné programu Solidarita a riadenie migra¢nych tokov (?).
vysvetlit, ktoré informdcie maji ¢lenské $taty poskytnit.

(99  Rozhodnutie 2008/457/ES by sa preto malo zodpoveda-
(3)  Mali by sa zjednodusit a objasnit pravidld pre opravne- jicim sposobom zmenit a doplni,
nost ndkladov na ¢innosti spolufinancované Eurépskym
fondom pre integriciu Statnych prislusnikov tretich
krajin, aby sa zniZila administrativna zdtaz pre clenské PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Staty a bola poskytnutd vacsia pravna istota.

Cldnok 1
(4)  Vicsina zmien zavedend tymto rozhodnutim by sa mala
uplatiiovat okamzite. Avsak kedZe ro¢né programy na
roky 2009 a 2010 sa realizujd, upravené pravidld oprav-
nenosti ndkladov na cinnosti spolufinancované Eur6p- » ; ’
skym fondom pre ute¢encov by sa mali uplatiiovat od 1. V ¢ldnku 9 ods. 1 sa druhd veta nahrddza takto:
ro¢ného programu na rok 2011. Clenskym $titom by
vSak napriek tomu za ur€itych podmienok mala byt
poskytnutd moznost uplatnit tieto pravidld skor. ,Akdkolvek podstatnd zmena obsahu vyziev na predlozenie
ndvrhov sa uverejiiuje za rovnakych podmienok.”

Rozhodnutie 2008/457/ES sa meni a doplia takto:

) EU L 168, 28.6.2007, s. 18.
A E

U. v. -
U.v. EU L 167, 27.6.2008, s. 69. () U.v. EU L 144, 6.6.2007, s. 22.
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2. Clanok 11 sa nahrddza takto:

,Cldnok 11
Vykondvacie zmluvy

Pri zaddvani zmlGv na plnenie projektov kond 3tit, regio-
nalne alebo miestne orgdny, orgdny spravované verejnym
pravom, zdruZenia vytvorené jednym alebo niekolkymi taky-
mito organmi alebo viacero takychto orgdnov spravovanych
verejnym pravom v sdlade s prislusnymi pravnymi predpismi
Unie a vnitrodtitnymi zdkonmi o verejnom obstardvani
a stvisiacami zdsadami.

Subjekty okrem tych, ktoré st uvedené v prvom odseku,
zadaji zmluvy na plnenie projektov po prislusnom zverej-
neni, aby sa zaistil stilad so zdsadou transparentnosti, nedis-
krimindcie a rovnakého zaobchddzania. Zmluvy s hodnotou
menej ako 100 000 EUR sa modzu zadat pod podmienkou,
ze prislusny subjekt poziada o predloZenie najmenej troch
ponuk. Bez toho, aby boli dotknuté vnutrostitne pravidld,
zmluvy s hodnotou menej ako 5000 EUR nepodliehaji
procesnym povinnostiam.”

3. V ¢lanku 21 sa odsek 1 nahrddza takto:

,1.  Zodpovedny orgin dradnym listom ozndmi Komisii
akékolvek zdsadné zmeny v riadiacom a kontrolnom
systéme a Co najskor zasle revidovany opis riadiaceho
a kontrolného systému Komisii, najneskor v case, ked takéto
zmeny nadobudnd déinok.”

4. V ¢lanku 24 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Finanéné tabulky patriace k sprdvam o pokroku
a zévere¢nym spravam obsahuji rozpis sim podla priorit
a podla osobitnych priorit v zmysle strategickych usmer-
neni.”

5. Cldnok 25 sa meni a doplia takto:
a) V odseku 1 sa doplfiaju tieto vety:

,Vsetky zmeny stratégie auditu predlozené v sdlade
s Clankom 28 ods. 1 pism. ¢) zdkladného pravneho
aktu a schvélené Komisiou sa ¢o najskor zasli Komisii.
Revidovand stratégia auditu sa vypracuje v stlade so
vzorom v prilohe 6, s vyznaCenim uskutoénenych
zmien."

b) Odsek 2 sa nahrddza takto:

,2.  Okrem pripadu, ked kazdy z poslednych dvoch
roénych programov schvélenych Komisiou zodpovedd
roénému prispevku Spolocenstva menej ako 1 milion
EUR, orgidn auditu predkladd od roku 2010 kazdy rok

pred 15. februdrom ro¢ny plan auditu. Plin auditu sa
ustanovi v sulade s postupmi uvedenymi v prilohe VI
Od clenskych 3$titov sa neziada, aby pri predkladani
ro¢nych planov auditu znovu predkladali stratégiu auditu.
V pripade spolo¢nej stratégie podla ¢lanku 28 ods. 2
zakladného aktu sa moze predlozit spolo¢ny ro¢ny plin
auditu.”

6. Clianok 26 sa nahrddza takto:

,Cldnok 26
Dokumenty vypracdvané certifikaénym orginom

1. Potvrdenie tykajice sa ziadosti o druhid platbu pred-
bezného financovania podla cldnku 37 ods. 4 zdkladného
aktu vypracuje certifikacny orgdn a zodpovedny orgdn ho
zasle Komisii vo formdte uvedenom v prilohe VIIL

2. Potvrdenie tykajiice sa Ziadosti o kone¢nt platbu pred-
bezného financovania podla ¢ldanku 38 ods. 1 pism. a)
zakladného  aktu  vypracuje  certifika¢ny  orgin
a zodpovedny orgdn ho zasle Komisii vo forméte uvedenom
v prilohe IX.“

7. Clanok 37 sa nahrddza takto:

,Cldnok 37
Elektronickd vymena dokumentov

Okrem riadne podpisanych papierovych verzii dokumentov
uvedenych v kapitole 3 sa informdcie zasiclaji aj elektro-
nicky.

8. Prilohy st zmenené a doplnené v stilade s prilohou k tomuto
rozhodnutiu.

Clanok 2

1. Clénok 1 body 1 a7 7 a body 1 az 5 prilohy sa uplatiuja
od datumu prijatia tohto rozhodnutia.

2. Bod 6 prilohy sa uplatiiuje najneskor od zacatia plnenia
ro¢nych programov na rok 2011.

3. Clenské stity sa mozu rozhodnif uplatiiovat bod 6
prilohy s ohladom na prebichajice alebo budiice projekty
v pripade ro¢nych programov na roky 2009 a 2010 pri respek-
tovani principov transparentnosti, rovnakého zaobchddzania
a nediskrimindcie. V takom pripade clenské Staty uplatnia
nové pravidld v celom rozsahu na prislusny projekt a pokial
je to potrebné, zmenia a doplnia dohodu o grante. Clenské staty
sa mozu rozhodndf uplatiiovat bod 6 prilohy od plnenia
ro¢ného programu na rok 2008 len v suvislosti s vydavkami
na technickii pomoc.
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Cldnok 3

Toto rozhodnutie je uréené Belgickému kralovstvu, Bulharskej republike, Ceskej republike, Spolkovej repu-
blike Nemecko, Esténskej republike, [rsku, Helénskej republike, Spanielskemu kralovstvu, Franctzskej repu-
blike, Talianskej republike, Cyperskej republike, Lotysskej republike, Litovskej republike, Luxemburskému
velkovojvodstvu, Madarskej republike, Maltskej republike, Holandskému kralovstvu, Rakuskej republike,
Polskej republike, Portugalskej republike, Rumunsku, Slovinskej republike, Slovenskej republike, Finskej
republike, Svédskemu kralovstvu a Spojenému kralovstvu Velkej Britanie a Severného Irska.

V Bruseli 3. marca 2011

Za Komisiu
Cecilia MALMSTROM

clenka Komisie
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PRILOHA

Prilohy k rozhodnutiu 2008/457[ES sa menia a dopliaja takto:
1. Priloha Il sa meni a doplna takto:

1.1. Bod 2 sa vypusta.

1.2. Bod 4.2 sa vypusta.

2. Priloha IV sa menf a dopliia takto:

2.1. V casti A sa bod 1.2 nahrddza takto:

,1.2 Opis postupu, ktory sa tyka vyberu projektov (na drovni zodpovedného/povereného orgdnu alebo pridruze-
nych subjektov) a jeho vysledky*.

2.2. V Casti A bode 2 v poslednom stlpci tabulky 1 sa vypuista slovo ,opravnené”.
3. Cast A prilohy V sa meni a doplia takto:
3.1. Bod 1.2 sa nahrddza takto:

,1.2. Aktualizdcia sprévy o dosiahnutom pokroku, v ktorej sa opisuje organizicia vyberu projektov (na trovni
zodpovedného[povereného orgdnu alebo pridruzenych subjektov), a vysledky, ak je to vhodné*.

3.2. Doplia sa tento bod 1.8:

,1.8. Potvrdenie, Ze od poslednej revizie ozndmenej Komisii diia... neboli vykonané Ziadne zdsadné zmeny systému
riadenia a kontroly*.

3.3. Bod 4 sa nahrddza takto:



,4. FINANCNA IMPLEMENTACIA

Zéaverend sprava o vykondvani ro¢ného programu
Tabulka 1

Podrobnd finantnd spriva

Clensky stét: [...]

Prislusny rocny program: [...]
Stav k: [den/mesiac/rok]

Plinované prostriedky clenského statu Skutocné tidaje akceptované zodpovednym orgénom (ZO)
(vsetky tidaje v EUR) (ako ro¢ny program schvaleny Viazané na trovni clenského $tatu LIORNe tcaje akeeptovane zodpovednym organo
Komisiou) (ndklady, ktoré vznikli prijemcom, a konec¢ny prispevok ES)
Suma,
Ref. C,elkove . | Prispevok [ Prispevok Ce!kove . | Prispevok [ Prispevok Ce%kove . | Prispevok | Prispevok | Prispevky Prijmy , ktord musi
. . . | planované ES ES v % oprdvnené ES ES v % oprdvnené ES ES vo% | tretich stran| VYtvorené Z0
Akcie Projekty Ref. priorita OISObIIm? néklady ’ ndklady ’ naklady ’ s projektom | zaplatit/
priorita (") vratit
a) b) (c = bfa) d) e) (f=rcld g h) (i =hlg) ) k) )
Akcia 1: [...] projekt 1: [...]
projekt N: [...]
Akcia 1 spolu
Akcia ...: [...] projekt 1: [...]
projekt N: [...]
Akcia spolu ...: [...
Akcia N: [...] projekt 1: [...]
projekt N: [...]
Akcia N spolu
Technickd pomoc
Iné operacie (')
SPOLU 0 0 0% 0 0 0% 0 0 0% 0

(") V pripade potreby.“

9¢/79 1
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3.4. Bod 6 sa nahrddza takto:
,6. PRILOHY

Salad opravnenych vydavkov na projekt a prijmov z projektu so zdsadou neziskovosti a sihrnnym popisom projektu.

Ziveretnd spriva o vykondvani ro¢ného programu
Tabulka 6 A

Oprivnené vydavky na projekt a zdroje prijmov. Sdlad zo zdsadou neziskovosti podla bodu 1.3.3 prilohy XI

Stav k: dei/mesiac/rok

Oprévnené ndklady Zdroje prijmov

Celkové opravnené

néklady

Prijmy vytvorené

Prispevok z EU Prispevky tretich strdn projektom

Priame naklady Nepriame ndklady

Prijmy spolu
(ako je stanovené
v bode 1.3.3 prilohy XI)

a) b) 0)=a) +b) e) f) 9

h)=¢) +f) + g

Referencné ¢islo projektu
Referencné ¢islo projektu
Referencné ¢islo projektu

atd.

AKCIA 1 SPOLU

Referencné ¢islo projektu
Referencné ¢islo projektu
Referencné ¢islo projektu

atd.

AKCIA 2 SPOLU

Referencné ¢islo projektu
Referencné cislo projektu
Referencné Cislo projektu

atd.

AKCIA N SPOLU

TECHNICKA POMOC
ROCNY PROGRAM SPOLU

110T°¢°6

[ ]

2
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Ziveretnd sprava o vykondvani ro¢ného programu

Tabulka 6 B

Spriva o jednotlivom projekte

Stav k: (defi/mesiac/rok)

Ref. &slo projektu a jeho ndzov:

Kone¢ny prijemca:

Akcia (&islo):

Priorita (&slo):

Osobitnd priorita (ak je to vhodné)

Kratke technické zhrnutie

Odovodnenie  osobitnej  priority
(ak je to vhodné)

Ciele a vysledky zaloZené na indi-
kétoroch - tspechy projektu”
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4.1.

4.2.

4.3.

Priloha VIII sa meni a doplna takto:

Ndzov sa nahrddza takto:

,VZOR OSVEDCENIA PRE DRUHU PLATBU PREDBEZNEHO FINANCOVANIA®

V pozndmke pod ciarou 1 sa slovo ,opravnenych® vypusta.

Bod 2 sa nahradza takto:

,2. deklarované vydavky boli vynaloZené v stvislosti s vybranymi akciami na financovanie v sdlade s kritériami,
ktoré sa uplatiiuji na roény program;*.

Priloha IX sa menf a doplfia takto: Nézov sa nahrdza takto:

,VZOR OSVEDCENIA PRE KONECNU PLATBU PREDBEZNEHO FINANCOVANIA®,

Priloha XI sa nahrddza takto:

LPRILOHA XI
PRAVIDLA OPRAVNENOSTI VYDAVKOV FONDU PRE INTEGRACIU

I. VSeobecné zdsady

L1. ZdRladné zdsady

1. Aby vydavky boli oprévnené v zmysle zakladného aktu, musia:
a) patrit do rozsahu posobnosti fondu a jeho cielov podla ¢linkov 1, 2 a 3 zdkladného aktu;
b) byt v rdmci oprdavnenych akcii uvedenych v ¢lanku 4 zdkladného aktu;

¢) byt potrebné na vykondvanie cinnosti zahrnutych do projektu, ktoré tvoria Cast viacro¢nych
a ro¢nych pldnov v zneni, ako ich Komisia schvilila;

d) byt primerané a splfiat zdsady riadneho finanéného hospodérenia, najmi pokial ide o pomer medzi
kvalitou a cenou a efektivnostou vynakladania ndkladov;

¢) vzniknit kone¢nému prijemcovi afalebo partnerom v projekte, ktori musia v ¢lenskom Stite mat
sidlo a byt v iom registrovani okrem pripadu, ak sa jednd o medzindrodné verejnoprdvne organizicie
zriadené medzivlddnymi dohodami a 3pecializované agentiiry zriadené takymito organizdciami,
Medzindrodny vybor Cerveného kriza (ICRC) a Medzindrodnd federdciu ndrodnych spolo¢nosti Cerve-
ného kriza a Cerveného polmesiaca. V stlade s ¢ldnkom 39 ods. 2 tohto rozhodnutia pravidld
tykajiice sa kone¢ného prijemcu sa uplatiiuji mutatis mutandis na partnerov projektu;

f) byt spojené s cielovym skupinami, na ktoré sa odkazuje v rdmci zdkladného aktu;
g) vzniknit v sdlade s osobitnymi ustanoveniami dohody o grante.

2. V pripade viacro¢nych akcif podla cldnku 13 ods. 6 zdkladného aktu je mozné za projekt, na ktory sa
vztahuji tieto pravidld o opravnenosti vydavkov, povazovat len ti Cast akcie, ktord je spolufinancovand
z ro¢ného programu.

3. Projekty podporované fondom sa nesmd financovat z inych zdrojov patriacich do rozpoctu Spolocen-
stva. Projekty podporované fondom sa spolufinancujii z verejnych alebo stkromnych zdrojov.
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L.2.

1.4.

L5.

Rozpocet projektu

Rozpocet projektu sa uvddza takto:

Vydavky Prijmy
+ Priame ndklady (PN) + prispevok ES (definovany ako najnizsia z troch siim
+ Nepriame ndaklady (fixny percentudlny podiel PN uvedenjch v cldnku 12 tohto rozhodnutia)
definovany v dohode o poskytovani grantu) + prispevok koneéného prijemcu a partnerov
projektu

+ prispevok tretich strdn

+ prijmy vytvorené projektom

1

= Celkové opridvnené nédklady (CON) = Prijmy spolu (PS)

Rozpocet musi byt vyrovnany: celkové opravnené niklady sa musia rovnat prijmom spolu.

Prijmy a zdsada neziskovosti

1. Projekty podporované fondom musia byt neziskového charakteru. Ak na konci projektu zdroje prijmov
vratane prijmov vytvorenych projektom prevysia naklady, prispevok fondu na projekt sa zodpovedajico
zniZi. Vietky zdroje prijmov z projektu musia byt zaznamenané v tctovnictve konecného prijemcu alebo
v danovych dokladoch a musia sa dat zistit a overit.

2. Prijmy projektu pochddzaji z finanénych prispevkov poskytnutych na projekt z fondu, z verejnych alebo
stkromnych zdrojov vritane vlastného prispevku kone¢ného prijemcu, ako aj z prijmov vytvorenych
projektom. Prijmy na téel tohto pravidla zahffaju trzby, ktoré ziskal projekt pocas obdobia opravnenosti
podla bodu 1.4 z predaja, prendjmu, sluzieb, zdpisného alebo iného prijmu rovnakého charakteru.

3. Prispevkom Spolocenstva vyplyvajicim z uplatnenia zdsady neziskovosti, ako je uvedené v ¢lanku 12
pism. ¢) tohto rozhodnutia, budi ,celkové opravnené ndklady’, z ktorych sa odpocitaji prispevky tretich
stran‘ a ,prijmy vytvorené projektom".

Obdobie oprdvnenosti

1. Naklady stvisiace s projektom musia vznikniit a prislusné platby (okrem odpisovania) sa musia vykonat
po 1. janudri toho roka, na ktory sa vztahuje financné rozhodnutie, ktorym sa schvalujii rocné programy
clenskych statov. Obdobie opravnenosti trva do 30. jina roka N (*) +2, o znamend, Ze ndklady savisiace
s projektom musia vznikndf pred tymto ddtumom.

2. Vynimka z obdobia oprdvnenosti ustanoveného v odseku 1 sa urcuje pre:

a) projekty podporené v rdmci ro¢ného programu na rok 2007 v stlade s ¢linkom 33 ods. 3 zaklad-
ného aktu;

b) technickii pomoc ¢lenskym $titom (pozri dalej bod 1V.3).

=

Pricom ,N“ je rok, na ktory sa vztahuje rozhodnutie o financovani, ktorym sa schvaluji roéné programy clenskych
Stdtov.

Zdznam o vydavkoch

1. Vydavky musia zodpovedat platbdm, ktoré vykonal kone¢ny prijemca. S vynimkou odpisov musia mat
tieto platby formu finan¢nych (hotovostnych) transakcif.

2. Vydavky maji byt spravidla podloZené oficidlnymi faktirami. Ak toto nemozno dodrzat, tak potom
vydavky musia byt podlozené G¢tovnymi alebo podpornymi dokumentmi rovnakej dokaznej hodnoty.
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3. Vydavok sa musi dat zistit a overif. Najma:
a) musi byt zaznamenany v Gctovnych zdznamoch konecného prijemcy;

b) musi byt stanoveny v stilade s platnymi G¢tovnymi Standardmi krajiny, v ktorej md konecny prijemca
sidlo a v silade s beznymi postupmi konecného prijemcu pre Gétovanie ndkladov, a

¢) musi byt vykdzany v stlade s poziadavkami platnych prdvnych predpisov v oblasti dani a socidlneho
zabezpecenia.

4. Konecni prijemcovia v pripade potreby uchovavaji certifikované kopie actovnych dokumentov, ktorymi
sa odovodnuji prijmy a vydavky, ktoré vznikli partnerom v stvislosti s prislusnym projektom.

5. Uchovévanie a spracovanie zdznamov ustanovené v bodoch 2 az 4 musi byt v stlade s vnitrostatnymi
pravnymi predpismi o ochrane tdajov.

L.6. Uzemnd posobnost

1. Vydavky na akcie opisané v ¢lanku 4 zdkladného aktu musia:
a) vznikndt konecnym prijemcom vymedzenym v bode 1.1.1. ¢) a

b) vznikniit na tGzemi clenského $tdtu, s vynimkou akcii tykajicich sa opatreni vykondvanych pred
prichodom podla ¢lanku 4 ods. 1 pism. ¢) zdkladného aktu, ktoré mozu vzniknit na dzemi clen-
skych $tdtov alebo v krajine povodu.

2. Partneri v projekte, ktorf maja sidlo a sa registrovani v tretich krajindch sa na projektoch méozu zdcastnit
len ak s tym nie st spojené Ziadne ndklady okrem pripadu, ak sa jednd o medzindrodné verejnoprévne
organizdcie zriadené medzivlddnymi dohodami a 3pecializované agentiry zriadené takymito organizé-
ciami, Medzindrodny vybor Cerveného kriza (ICRC) a Medzindrodnd federdciu narodnych spolo¢nosti
Cerveného kriza a Cerveného polmesiaca.

II. Kategérie oprdvnenych ndkladov (na drovni projektu)
IL1. Priame oprdvnené ndklady

Priame oprdvnené ndklady projektu st nédklady, ktoré s patricnym zretelom na vSeobecné podmienky
opravnenosti stanovené v predchddzajicej casti I mozno oznacit ako Specifické ndklady priamo spojené
s vykondvanim projektu. Priame ndklady sa zahrnd do odhadovaného celkového rozpoctu projektu.

Oprdvnené st tieto priame ndklady:

I.1.1. Persondlne ndklady

1. Oprdvnené st ndklady na zamestnancov pridelenych k projektu, ktoré pozostdvajii z miezd a ndkladov
na socidlne zabezpecenie, ako aj ostatné zdkonné ndklady, ak to zodpovedd beznej mzdovej politike
kone¢ného prijemcu.

2. V pripade medzindrodnych organizdcii mozu opravnené ndklady na zamestnancov zahffiat aj zdkonné
zévazky a ndroky v stavislosti s odmenovanim.

3. Zodpovedajiice mzdové ndklady na zamestnancov verejnoprdvnych subjektov si opravnené len do tej
miery, pokial sa tykajii ndkladov na ¢innosti, ktoré by prislusny verejnopravny subjekt neuskuto¢nil, ak
by sa predmetny projekt nerealizoval; tito zamestnanci budii docasne vyslani alebo prideleni na plnenie
projektu na zdklade oficidlneho rozhodnutia konecného prijemcu.

4. Ndklady na zamestnancov sa podrobne rozpi$u v predbeznom rozpocte s uvedenim funkcii a poctu
zamestnancov.

I.1.2. Cestovné ndklady a ndklady na pobyt

1. Cestovné néklady a ndklady na pobyt si oprdvnené ako priame ndklady na zamestnancov alebo iné
osoby, ktoré sa zdcastiuji na aktivitich v rdmci projektu a cestuji, pretoze je to potrebné v rdmci
plnenia projektu.
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IL1.3.

IL.1.3.1.

I1.1.3.2.

11.1.3.3.

11.1.4.
I1.1.4.1.

I.1.4.2.

2. Cestovné ndklady sti oprdvnené na zdklade skuto¢ne vynalozenych nékladov. Sadzby cestovnych ndhrad
vychddzaji z cenovo najvyhodnejsieho sposobu verejnej dopravy a leteckii dopravu je mozné povolit
spravidla iba v pripade ciest dlhsich nez 800 km (cesta tam a spit) alebo v pripade, ak je pouzitie
leteckej dopravy oddvodnené zemepisnou polohou. Ak sa pouzije sikromné osobné vozidlo, ndhrada sa
bezne realizuje podla ndkladov na verejni dopravu alebo na zdklade kilometrovych sadzieb v stilade
s uverejnenymi dradnymi predpismi v prislusnom clenskom §tite alebo s predpismi uplatiiovanymi
kone¢nym prijemcom.

3. Naklady na pobyt s oprévnené na zdklade skuto¢nych nédkladov alebo dennych ndhrad. Ak md orga-
nizdcia svoje vlastné sadzby dennych néhrad (ndklady na pobyt), potom sa tieto uplatiujii v rdmci
stropov ustanovenych clenskym $titom v sdlade s vnatro§titnymi prdvnymi predpismi a praxou.
Néklady na pobyt znamenaji obvykle dhradu ndkladov na miestnu dopravu (vritane taxikov), ubyto-
vanie, stravu, miestne telefonické hovory a rozne drobné vydavky.

Vybavenie
Vseobecné zdsady

1. Naklady, ktoré sa tykajui zakdpenia vybavenia st opravnené, len ak je vybavenie potrebné na plnenie
projektu. Vybavenie musi mat technické parametre vyzadované projektom a musi zodpovedat platnym
normdm a Standardom.

2. Vyber medzi lizingom, prendjmom alebo kiipou sa musi vzdy zakladat na najlacnej$ej moznosti. Ak viak
lizing alebo prendjom nie st mozné kvoli kratkemu trvaniu projektu alebo rychlemu poklesu hodnoty, je
povolend kipa.

Prendjom a lizing

Néklady stvisiace s operdciami prendjmu a lizingu s oprdvnené pre spolufinancujici subjekt podla pravi-
diel stanovenych ¢lenskym 3tdtom, vnitro$tdtnymi pravnymi predpismi, praxou a ¢asovym trvanim ndjmu
alebo lizingu na ucely projektu.

Nakup

1. Ak je vybavenie kiipené pocas trvania projektu, je potrebné v rozpocte uviest, ¢i je zahrnutd plnd vyska
nakladov alebo len cast odpisov zodpovedajiica obdobiu, pocas ktorého sa vybavenie pouzivalo, a miere
jeho pouzitia v rdémci projektu. Posledne menované sa vypocita v stlade s prislusnymi vnatrostdtnymi
pravidlami.

2. Néklady na vybavenie, ktoré bolo zakipené pred obdobim trvania projektu, ktoré sa vsak pouzivalo na
Ucely projektu, si opravnené na zdklade odpisovania. Tieto ndklady st vSak neoprdvnené, ak bolo
vybavenie povodne kipené prostrednictvom grantu Spolocenstva.

3. Uplné obstardvacie niklady na jednotlivé veci v hodnote menej ako 20 000 EUR sii opravnené, ak bolo
vybavenie kipené najneskor tri mesiace pred doviSenim projektu. Jednotlivé veci v hodnote 20 000 EUR
alebo viac sti oprdvnené len na zdklade odpisovania.

Nehnutelnosti

Vseobecné zdsady

Nehnutelnost musi mat technické parametre vyzadované projektom a musi zodpovedat platnym normam
a Standardom.

Néjom

Ndjom nehnutelnosti je oprdvneny na spolufinancovanie vtedy, ked existuje jasnd spojitost medzi ndgjmom

a cielmi prislusného projektu, a to za podmienok uvedenych dalej a bez toho, aby bolo dotknuté uplatnenie
prisnejsich vnitrostatnych pravidiel:

a) nehnutelnost nesmie byt kiipend pomocou grantu Spolocenstva;

b) nehnutelnost sa pouzije len na plnenie projektu. V opacnom pripade je opravnend iba td cast nékladov,
ktord stvisi s jej vyuZitim na Gcely projektu.
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IL1.5.

IL.1.6.

IL1.7.

II.1.8.

IL.1.9.

Spotrebny materidl, zdsoby a vieobecné sluzby

Néklady na spotrebny materidl, zdsoby a vieobecné sluzby st oprdvnené, ak sa vycislitelné a priamo
potrebné na plnenie projektu.

Uzatvédranie subdoddvatelskych zmlav

1. Koneéni prijemcovia musia mat spravidla vlastné kapacity na riadenie projektov. V dohode
o poskytovani grantu je potrebné jasne uviest sumu zodpovedajiicu tlohdm, ktoré sa maji v rdmci
projektu vykonat prostrednictvom subdodévatelov.

2. Néklady savisiace s tymito subdodédvatelskymi zmluvami nie si oprdvnené na spolufinancovanie
z fondu:

a) subdodévatelské zmluvy, ktorych predmetom sii tilohy vieobecného riadenia projektu;

b) subdodévatelské zmluvy, ktoré zvysuji ndklady projektu bez toho, aby primerane zvysili jeho
hodnotu;

¢) subdodévatelské zmluvy so sprostredkovatelmi alebo konzultantmi, v ktorych je platba stanovend
ako percentudlny podiel z celkovych nédkladov projektu, pokial takdto platba nie je kone¢nym
prijemcom podlozend uvedenim skuto¢nej hodnoty vykonanej price alebo poskytnutej sluzby.

3. Pri vietkych subdodédvatelskych zmluvich sa subdoddvatelia musia zaviazaf, Ze poskytnd vSetkym
subjektom vykondvajiicim audit a kontrolu vietky potrebné informdcie stvisiace so subdodavatelskymi
¢innostami.

Ndklady vyplyvajtice priamo z poziadaviek spojenych so spolufinancovanim
EU

Néklady na splnenie poziadaviek stvisiacich so spolufinancovanim EU ako st ndklady na propagaciu,
transparentnost, hodnotenie projektu, vonkajsi audit, bankové zdruky, preklad, atd., si oprdvnené ako
priame naklady.

Honordre pre odbornikov

Poplatky za prdvne poradenstvo, notdrske poplatky a ndklady na odmenu technickych alebo finan¢nych
expertov st oprdvnenymi nakladmi.

Osobitné ndklady v stvislosti so §tdtnymi prislu§nikmi tretich krajin, ktorf{
patria do rozsahu posobnosti fondu

1. Pokial kone¢ny prijemca vykond na tcel pomoci kipu pre $titnych prislusnikov tretich krajin, ktor
patria do rozsahu posobnosti fondu, alebo uhradi ndklady, ktoré vznikli taitnym prislusnikom tretich
krajin, dané ndklady patria tiezZ medzi oprdvnené, za tychto osobitnych podmienok:

a) konecny prijemca uchovd pocas obdobia uvedeného v ¢lanku 41 zdkladného aktu potrebné infor-
mécie a dokazy o tom, Ze Stdtni prislusnici tretich krajin, ktorf ziskali tito pomoc, patria do rozsahu
posobnosti fondu, ako je ustanovené v zdkladnom akte;

b) kone¢ny prijemca musi uchovat pocas obdobia uvedeného v ¢lanku 41 zdkladného aktu dokazy (ako
faktiry a prijmové doklady) o pomoci poskytnutej Staitnym prislusnikom tretich krajin.

2.V pripade akeif, ktoré si vyzaduja tcast osob patriacich do cielovej skupiny (napriklad odborné skolenia),
je mozné pridelit malé finan¢né stimuly v hotovosti ako doplnkovii pomoc pod podmienkou, Ze celkovd
suma nepresahuje 25 000 EUR na projekt a finanénd pomoc je pridelend kazdému dcastnikovi danej
akcie, kurzu a pod. Konecny prijemca uchovd zoznam osob, v ktorom bude uvedeny cas a ddtum
poskytnutia platby, a zabezpeci primerand ndslednt kontrolu, aby sa predislo dvojitému financovaniu
a zneuzitiu finanénych prostriedkov.

I1.2. Nepriame oprdvnené ndklady

1. Nepriame oprdvnené ndklady na akciu st ndklady, ktoré s ohladom na podmienky pre oprdvnenost
uvedené v bode 1.1.1 nie je mozné uviest ako osobitné ndklady priamo spojené s plnenim projektu.

2. Odchylne od bodu L.1.1.e) a bodu 1.5 sa mdZu nepriame ndklady vynaloZené na uskutocnenie akcie
pokladat za oprdvnené na pausdlne financovanie na zéklade pausdlnej sumy stanovenej najviac na 7 %
celkovej vysky priamych oprdvnenych nékladov.
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3.

Organizécie, ktoré dostdvaji operacny grant z rozpoctu EU, neméiu zahrnif nepriame ndklady do
svojho predbezného rozpoctu.

[Il. Neoprdvnené vydavky

Neopravnené st tieto ndklady:

a)

b)

oL
=

DPH s vynimkou pripadu, ked konecny prijemca preukdze, Ze mu nemdze byt vrdtend;

kapitdlové vynosy, dlhy a poplatky za dlhovi sluzbu, debetny urok, poplatky za vymenu valit
a devizové straty, rezervy na pokrytie strit alebo potencidlnych budicich zdvizkov, dlzné dtroky,
pochybné pohladdvky, pokuty, finanéné sankcie, ndklady na stidne spory a neprimerane vysoké alebo
neodovodnené vydavky;

naklady na spolocenské podujatia urcené vyhradne pre zamestnancov projektu; primerané ndklady na
pohostenie pri spolocenskych udalostiach odovodnené v ramci projektu ako ukoncenie projektu alebo
stretnutia riadiacej skupiny projektu st povolené;

ndklady vykdzané koneénym prijemcom a kryté inym projektom alebo pracovnym programom finan-
covanym z grantu Spolodenstva;

ndkup pozemkov a ndkup, vystavba a rekonstrukcia nehnutelnostf;

nepenazné prispevky.

IV. Technickd pomoc na podnet ¢lenskych $titov

. Vietky nédklady potrebné na implementdciu fondu zodpovednym orgdnom, poverenym orgdnom,

orgdnom auditu, certifikaénym orgdnom alebo inymi subjektmi, ktoré sa podielaji na plneni dloh
uvedenych v bode 2, s opravnené v rdmci technickej pomoci uvedenej v ¢lanku 15 zdkladného aktu.

. Patria sem tieto opatrenia:

a) vydavky na pripravu, vyber, postdenie, riadenie a monitorovanie akcif;

b) vydavky savisiace s auditmi a kontrolami akcif alebo projektov na mieste;

¢) vydavky stvisiace s hodnotenim akcii alebo projektov;

d) vydavky stvisiace s poskytovanim informdcii o akcidch, propagaciou a transparentnostou akcif;

e) vydavky na nadobudnutie, inStaliciu a tdrzbu pocitacovych systémov pre riadenie, monitorovanie
a hodnotenie fondov;

f) vydavky na zasadnutia monitorovacich vyborov a podvyborov, tykajice sa vykondvania akcif; tieto
vydavky mozu zahfnat aj naklady na expertov a inych tcastnikov v tychto vyboroch vrdtane dcast-
nikov z tretich krajin, ak sa ich pritomnost povaZuje za nevyhnutnd pre Gc¢inné vykondvanie akcif;

g) vydavky na posilnenie administrativnych kapacit potrebnych na vykondvanie fondu.

. Cinnosti spojené s technickou pomocou sa musia uskuto¢nit a prislusné platby sa musia vykonat po 1.

janudri toho roka, na ktory sa vztahuje rozhodnutie o financovani, ktorym sa schvaluji ro¢né programy
clenskych stdtov. Obdobie oprdvnenosti trvd najneskor do skoncenia lehoty na predloZenie zdvere¢nej
spravy o plneni ro¢ného programu.

. Kazdy proces obstardvania sa musi vykonat v siilade s vniitrostitnymi pravidlami verejného obstardvania

stanovenymi v ¢lenskom $tdte.
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. Clenské $tity mozu vykondvat opatrenia technickej pomoci pre tento fond spolu s opatreniami tech-

nickej pomoci pre niektory iny fond alebo pre vietky Styri fondy. V takom pripade je vsak na finan-
covanie v rdmci tohto fondu oprdvnend len td Cast ndkladov vynaloZenych na spolo¢né opatrenie, ktord
suvisi s tymto fondom, pricom clenské $tity zabezpedia, Ze:

a) podiel ndkladov na spolo¢né opatrenia sa pripiSe prislusnému fondu primeranym a overitelnym
sposobom a

b) nedojde k dvojitému financovaniu nakladov.”



